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COLL.ABORATION

Que de choses, lebteurs, se sont passées depuiinotre' leihi&é entrëvéde Que"
de'faits' j'aurais à ius raconiëe sFJe vlais' être prolixe comme' d'habitudë, et'
vous dire tout ce que j'ai vu.et entendu!.... Mais, coninee'sèrait~par'trop
en'nuyéü'x' 'pôtr vous dé' m'écouter, et pàét'röp embarassant pour -moi-de tout vlous
écrire, je toucherai légèrement aux petits événements, avec le désir de voua'e&ä'

tr'ete~iif'plùs.löngüedië'des"chosës q'ui'ont: áttiré nia .éiëuse'attention.
Je ne vous dirai rien.d'oriu 'ssèrüblée -exttioédiaircquie ä eu iieuy'our de b7oñas"

bons motifs, 'ànoidès *d cent lieues de- ceite villé, assemblée où les ballanis'dnt
étéeles buttus,' o" lescissaillantsi ont dû~la vie aùx*assaillis." A ur utié.qie'nïoi
il appertient de vous'traii'oöisir la scène 'où·s'es't jô7é undrame" tragi-comiïlu ,'

devsen dévëlop'er toiite's 'le's 'péripéti'es:¡inattendues à la 'plume.'seulé 'qi a'
commencé le récit'des'évéàeménts en' questio· avec-le' talen'qi'ellé possède,'à"la:

plene seülé'du' spiritiel' et'rlin iédactéür du 'Fantaspë; dis-je, eêt~réservé le
pouvoir'de-vous égayer et de vous-attrister, de yous faire rire ét'fflebier tour' -todi

Jere iimspdmii'é'ëoute'aven vòuà tous, lecteurs.' Je ne vous parièéai pas no
plus de petits procès, pendants des événemeits dont je viens de vous Biire'qtielqües
mots,- procés 'dans" lèsel'ë la*justice,'aéèc'lâ 'glorieuse incétiiitu'de qui la guide, a
tràniché froidine-nt les questiiris, à'la 'satisfactio- -des un u';üs " c--atémièdt dé'

Que vous dirai-je des courses de chevaux, auxqu.elle.sje n'ai pas assisté, eét qùi'
n'ont'çpi 'réellecient' intè'éïssë.r uë'les~späti n'rglàiä "qh'airnent- pis 'leurs
cheaux.c'euixmemä':. Pas,'uNn'oi'insi"de lad ouleui, é P'élégac''eu déla"
célérité-des Qoursiers qui, au dire deg spectateurs, nMétaient quedëe lietesieh
comdiünés»' Jé 'd'räin äüsi 'àürle bal'qià v 'üii'i lc&oérses'etgüi-était' doné
p'rleï'directétirš"duTido'lië C'lpb'dais fé'vaité ét'spleddide' saloriìé P'Hôtel :Sait::
George. Je vous dirai seulemýn't ge faiuiisiq'ey lét'iliavissante, 4Pòu~y rein
quaif ' Pélite&dê láw 'éiété "anglàii .é nadieñ,',' 'et -cadt la¾raie~arttocratie
John'Bùll, 'et 1qùè lain-it: il' fáiaâit t'elläiiíeÛtmcha'Md"ïÎi é je troiais ýektiaagits
les danseurs et les darrseises'qtui s'agt'ai'it' dins'fé tourbillon d'une' vaite 'öifd'ud&'
polka, iâ? r'ie»olia'eÙr de'60'à 80 degrés ""Ap èslé; bdl' ont 'eJulies- ls'régattes ~
qïeej'ip 1¾óïr de6î a'femitre'sam's rà'c"cúpePde cd'iñiiïe. qifel'e ':ct lôûè 'ï6u

siél"éar<trûtpôrtêi-àit lepiiïßë la 'boufsé .quel'é'ya'ieurs seraient euoûòñiéi
'tjU'-inôt seulenient H a volée. d'grtietns'dé' to'iit'le'íïè -¡úi' ekt' vendei s'abattre'

joyeusement sur notre-'ádvye et'in'élanâilijue eité': Cha'hteuis etcliéntéi1éef~vios
lóiîiïsté piâniätef nul :n'a pu dissiper le nuage' *iiobsòùrciI'le7frb'it de la'vieille

cáÿifalë91imi ple'uie'dejiuis"plusiëur's années, sur l'abandón où 'on -la laiîse,' 'et
regretje chaque. jour sa splsnletir première, ses joiep et ses fètes d'atitrèfois. 'A"

Pèêeitiönri'dgn'7ii Thom T/timô, le célèbre nàin'qui-est'venu 'n'ùseënlev-*r 'une
jolie' e e nod'àalit'td'uà 'siiiï¡ie a moq'uèu' .teiïs lé"
artistes, après un très court séjour dans la Jérusalem. qtoderne; -'oit'quittée ëd Iii-
jefïft dé'"tristeï"ïdiëéïk'ëtdé fundstes prophélie. Aprè u les' DaneseééVien-
noises, nos gentils papillons de l'été dernier, sont revenues nous faire admirer leura

dan"s gracieuses t fÔll'tN' mais siâetre cfnént tous jes yèul,el1esièeeeat
charmer toutes les bourses, et les piastres q'elles recueiller6nte aierorifpas
même les guirlandes qui enveloppent les petites nymphes dans le joli Pa.- de Fleurs.
La troupe dansante va repartir la semaine prochaine et nous bqudera long-temps,
Je le crains, pour le froid accueil qu'on lui fait. Mais que voulez-vous!. . .
Notre pauvre ville n'a plus le sourire sur les lèvres pour recevoir les artiites qui


